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La problématique de ce mémoire a €(é construite a partir d’une expérience
personnelle dc Pauteur. -sur I'importance d’arriver a se senfir intégré-dans le pays
d’accueil, ce sentiment passe par la maitrise langagiére et linguistique de la langue

2a i 3 -
cible.

Le travail de recherche a &té réalisé avec le recueil de deux entretiens, de
femmes d’origine étrangére en France : celui de I’auteur et celui d*une femme d’origine
¢trangere ayant toutes les deux comme langue maternelle Pespagnol.

[’auteur a veulu traiter le sentiment d’intégration ou de non intégration d’une
personne d’origine étrangere, grace ou a cause de la maitrise ou non maitrise du francais
gcrit. ;

~Elie a voulu montrer la difficulté de ’apprentissage d’une nouvelle langue, a
I’age adulte.

L’auteur a désiré, par- des analyses morphologiques, syntaxiques et lexicales,
présenter les obstacles observés a la forme écrite, par une personne qui n’a pas suivi
Iapprentissage de la langue de maniere formelle. Elle a voulu, par des analyses
thématiques, faire un paralléle entre les deux parcours d’apprentissage de la langue et
les différences existantes entre les deux parcours de vie.

L’auteur a dégagé des difficultés de la personne a se sentir intégrée lorsqu’ elle a unc
méconnaissance de la langue écrite.

C’est pourquoi, elle préconise : afin d’acquérir des compétences langagicres,
linguistiques et discursives dans la nouvelle langue, qu’il est indispensable de suivre un
applentlssage formel en amont, des l’arrivée en France afin que-la personne puisse
s’approprier les régles de fonctionneinent, la structure de-la langue, les combinaisens
des unités; pour une reproductioii correcic des phonémes, des lexémes ¢t des
propositions. Il est important aussi que la personne adulie ait un apprentissage informel,
avec le contact direct des francophones, pour apprendre des régles sociales et
culturelles, en vue d’une intégration plus facile et plus rapide dans la nouvelle société.

Mots — clés :
Langue, apprentissage, intégration, passage, insertion, assimilation, culture,
identité, reconnaissance, renaissance, handicap. ‘ -




